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CUESTI ON DE LGS DERECHOS HUMANOS DE TODAS LAS PERSONAS SOVETI DAS
A CUALQUI ER FORVA DE DETENCI ON O PRI SI ON

Carta de fecha 25 de enero de 1993 dirigida al Presidente/Rel ator
del Gupo de Trabajo sobre detencién arbitraria de |la Conision de

Der echos Humanos por el Representante Permanente de Burund
ante la Oicina de |as Naciones Unidas en G nebra

La M si 6n Permanente de Burundi ha recibido la carta G SO 218/ 1 Burund
de 10 de dicienbre de 1992 por la que se nos transmite |a decision del Gupo
de Trabaj o sobre la detencién arbitraria respecto al caso Ruvyiro Emle.

Agr adeci éndol e que nos haya informado sobre |a decision N° 48/ 1992, nos
permitinos hacer las tres siguientes observaci ones:

1. Conprendenos | a censura del G upo de Trabaj o por no haber
aportado el Gobierno de Burundi informaci 6n en el nonmento que se
solicito; aunque estimanbs que ha sido denmsi ado apresurado consi derar
que constituye una falta de cooperaci 6n por su parte. Cbservara que su
carta de 8 de abril de 1992 fue dirigida a m predecesor que residia en
Roma. No pudo responder debido a | os canbi os admi ni strativos operados
que inplicaban una serie de traslados, entre ellos el suyo. Ademas, no
deben ignorar que en ese msno periodo ciertas |ocalidades de Burund
sufrieron ataques de una facci 6n étnica terrorista denom nada
"Pal i pehut u" opuesta a la politica de unidad naci onal preconi zada por e
partido en el poder. Pueden imagi narse |as preocupaci ones de | as
aut ori dades politicas por conseguir la vuelta a la tranquilidad. En este
contexto, no hubiera estado de mas enviar una carta de recordatori o que
sin duda hubi era dado a | a cuesti6n una sol uci 6n satisfactori a.
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2. En el msno orden de ideas, permtane sefial ar que |a
decision N° 48/ 1992 inplica una verdadera contradi cci 6n de fondo por
cuant o establ ece concl usi ones basadas en fuente de informaci ones
desconoci das y por consigui ente de dudosa objetividad, al no haberse
cotejado con |as informaci ones que debia haber facilitado el Gobierno.
Habi da cuenta de que el hecho de no haber infornmado al G upo de Trabajo
en el plazo de 90 dias no inplica que el Cobierno de Burundi nada tenga
que objetar a | os hechos y al egaci ones, ya que su silencio fue debido a
otras razones cono antes se ha explicado.

3. Segun | as i nformaci ones de que di sponenps, el caso que nos
ocupa no entra en ninguna de |las tres categorias menci onadas en |a
deci si 6n del Grupo de Trabajo sobre |la detencién arbitraria. Se trata de
un caso de caracter penal debidanente tramtado y cuyo sumari o ha sido
debi danente instruido; |os servicios habilitados pueden comunicarle en
cual qui er monento |1 os detalles relativos a los delitos y al conjunto de
la tramtacion del sumario. Contrarianmente a | o que se desprende de
contenido de | a decision del Grupo, es decir que el caso nenci onado
est aba deteni do "por haber ejercido pacificanmente su derecho a la
i bertad de opinion y de expresi 6on", pernitanos afirmar que en el actua
r égi men burundés no se persigue a nadie por criticar al Gobierno, |as
aut ori dades, los partidos, la adm nistraci6n... A nadie se persigue por
escribir, escriba lo que escriba, salvo que se trate de delitos de
di fusi6n de octavillas incitando al odio étnico, ya que |la | ey burundesa
| os casti ga.

Seria por tanto | amentabl e que se engafiara a | os distintos érganos
encargados de | a defensa de | os derechos hunmanos y que éstos consideraran
presos de opini6n a |l as personas interpeladas por la justicia por delitos
rel aci onados con la pertenencia a un nmovimento terrorista. El caso que
nos ocupa entra en esta categoria de personas interpel adas por unas
actividades que la ley castiga y no por sus convicciones politicas. Las
al egaci ones del interesado son contrarias a las |eyes del pais,
reforzadas, por |o demas, por el articulo 20 del Pacto de Derechos
Cviles y Politicos que establece que "Toda propaganda en favor de la
guerra estara prohibida por la ley. Toda apol ogia del odi o nacional
racial o religioso que constituya una incitacion a la discrimnacion, |la
hostilidad o la violencia, estara prohibida por la |ley".

Habi da cuenta de | a presente informaci 6n y en espera de detalles
relativos a | os antecedentes judiciales del caso que nos ocupa, la Msién
Per manent e de Burundi propone al Presidente/Relator del Gupo de Trabajo
sobre | a detenci6n arbitraria que aplace |a reproducci 6n de |a
deci sion N° 48/ 1992 (Burundi) en el informe que ha de presentar
al 49° periodo de sesiones de | a Com sion de Derechos Humanos. En caso
contrari o roganos al Presidente/ Rel ator que distribuya |a siguiente
solicitud y las informaci ones que |a notivan.
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